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1 Sicherheitshinweise
WARNUNG
JAN

* Alle Sicherheitswarnungen und Anweisungen
sorgfaltig lesen. Nichtbefolgung der Warnun-
gen und Anweisungen kann zu elektrischem
Schlag, Feuer und/oder schweren Verletzun-
gen fuhren.

WARNUNG

*  Nur mit vom Hersteller freigegebenen Ladegerat la-
den. Ein fUr einen bestimmten Akkutypen geeignetes
Ladegerat kann bei Einsatz mit anderen Akkutypen
in Brand geraten.

« Den Akku nicht in der Nahe von metallischen Gegen-
standen wie Blroklammern, Miinzen, Schllisseln,
Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallob-
jekten lagern, die eine Verbindung zwischen den bei-
den Klemmen herstellen kénnten. Ein Kurzschluss
der beiden Akkuklemmen kann zu Brandgefahr und
damit zu schweren Verletzungen fuhren.

*  Unter missbrauchlichen Bedingungen kann Flussig-
keit aus der Batterie austreten. Jeglichen Kontakt mit
der FlUssigkeit meiden. Sollte doch Kontakt zu der
Flissigkeit entstehen, sofort mit Wasser abspulen.
Bei Augenkontakt zudem unverzlglich arztliche Hilfe
suchen. Die aus dem Akku austretende FlUssigkeit
kann Irritationen und Verbrennungen der Haut verur-
sachen.

»  Akkupack oder Gerat niemals verwenden, wenn
eine Beschadigung vorhanden ist. Beschadigte oder
modifizierte Akkus kdnnen sich unvorhersehbar ver-
halten und in Brand geraten, explodieren oder an-
derweitig Verletzungen verursachen.

* Akkupack und Gerat niemals Feuer oder hohen Tem-
peraturen aussetzen. Umgebungstemperaturen von
Uber 130 °C kénnen zur Explosion des Akkupacks
fUhren.

« Allen Ladeanweisungen folgen und das Akkupack
nicht auBerhalb des in diesem Handbuch angege-
benen Temperaturbereichs laden. Falsches Laden
oder Laden bei Temperaturen auf3erhalb des ange-
gebenen Bereichs kann zu Schaden am Akku und zu

Brandgefahr fuhren.

*  Akku niemals 6ffnen, modifizieren oder eigenstandig
reparieren.

*  Akkupack nicht in feuchter oder nasser Umgebung
laden

* Ladegerat oder Akkupack nicht mit einem Tuch oder
ahnlichem abdecken. Ladegerat und Akkupack er-
warmen sich bei Laden. Fehlende Beluftung fuhrt zu
Uberhitzung und kann einen Brand verursachen.

«  Akkupack nicht in Geraten einsetzen, fur die es nicht
vorgesehen ist.

*  Akkupacks und Ladegerate von Kindern fern halten.

*  Akkupack und Luftungskanale
gegen Schmutz und Feuchtigkeit schitzen. Eindrin-
gen von Feuchtigkeit wahrend der
Reinigung des Akkupacks vermeiden.

* Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zu Explo-
sion, Feuer, undichten Stellen und schweren Verlet-
zungen fuhren.

2 Einfuhrung
21 Bedienungsanleitung

Mithilfe dieser Bedienungsanleitung werden Sie lhr Nilfisk
Gerat optimal nutzen kénnen.

Ehe Sie das Gerat erstmals benutzen, lesen Sie bitte die-
ses Dokument vollstédndig und bewahren Sie es kinftig
griffbereit auf.

Neben dieser Anleitung und den Bestimmungen zur Unfall-
verhitung in Ihrem Land sind auch die Bestimmungen zur
Sicherheit und verantwortungsvollen Nutzung zu beach-
ten.

TYPENSCHILD

Die Modell- und Seriennummer lhres Geréats finden Sie auf
dem Typenschild.

Diese Daten benétigen Sie bei Bestellung von Ersatzteilen
fur das Gerat. Tragen Sie Modell- und Seriennummer

in das freie Feld unten ein.

MODELLNUMMER

SERIENNUMMER

2.2 Bedienung

Laden des Akkupacks

Der Akku wird mit etwa 30% Ladezustand ausgeliefert, um
eine moglichst hohe Lagerungsdauer und Transportsicher-
heit zu gewahrleisten.

Schliel3en Sie das Ladegerat je nach Anwendungsfall ent-
weder direkt oder Uber das Gerat an den Akku an (siehe
Bedienungsanleitung fur Ladegerat bzw. Maschine).

Der Akku sollte in einer trockenen Umgebung bei einer
Temperatur von 0°C bis +40°C geladen werden.

Der Akku verfugt Uber ein integriertes Batterie-Manage-
ment-System, das die Akkuzellen vor Uberladung und Ent-
ladung schutzt. Das System erhdht zudem die Lebensdau-
er der Batterie durch Lastausgleich der Zellen beim Laden.
Lagerung des Akkupacks

Ein vollstédndig entladener Akku sollte nicht langer als 4
Wochen ungeladen gelagert werden.

Ein zu 30% geladener Akku (2 griine LEDs) kann bis zu 24
Monate lang bei einer Temperatur zwischen -20 und +40°C
gelagert werden.

Nichteinhalten dieser Bedingungen kann zu einem Defekt
des Akkupacks fuhren, bei dem der Akku entsorgt werden
muss (siehe Entsorgen des Akkupacks).

2.3 Ladeanzeige
Button

2 [2) (3] 4] [s] (8] Y] R

Der Akku besitzt ein Ladeanzeige mit Knopf zur Aktivie-
rung der Anzeige, wenn der Akku nicht geladen wird. 6
grine LEDs zeigen die verbleibende Kapazitat an. Die
gelbe LED gibt eine Warnung aus, und die rote LED weist
auf einen Fehler hin. Die verbleibende Akku-Kapazitat wird
mit den 6 LED wie folgt dargestellt:
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1. griine LED (blinkt): <15%
1. griine LED: 2 15%
2. griine LED: = 30%
3. griine LED: = 45%
4, griine LED: = 60%
5. griine LED: 2 75%
6. griine LED: = 90%

Wahrend des Ladevorgangs leuchten die LEDs nachein-
ander auf. Beim Entladen bleibt die Anzeige statisch.

Die gelbe und rote LED bedeuten beim Laden folgendes:
Gelbe LED (dauerhaft): Temperatur zu hoch oder zu
niedrig

Die Temperatur des Akkus ist zu hoch oder zu niedrig

und die Ladezeit kann je nach Typ des Ladegeréats erhdht
sein. Regulares Laden setzt automatisch ein, sobald die
Temperatur des Akkus in den empfohlenen Bereich zu-
ruckkehrt.

Gelbe LED (blinkt): Ladt nicht

Das Ladegerat wurde getrennt, bevor der Akku vollstan-
dig geladen wurde.

Rote LED (blinkt): Ladt nicht

Die Temperatur des Akkus liegt unter 0°C oder Uber
+50°C. Das Laden setzt automatisch ein, sobald die Tem-
peratur des Akkus in einen Bereich zurlickkehrt, bei dem
Laden moglich ist.

Die gelbe und rote LED bedeuten beim Entladen folgen-
des:

Gelbe LED (blinkt): Geringer Ladestand

Eine blinkende gelbe LED zusammen mit einer blinken-
den griinen LED zeigt einen niedrigen Ladestand an. Der
Akku sollte bald aufgeladen werden.

Eine blinkende gelbe LED ohne blinkende griine LED
zeigt an, dass der Akku leer ist und neu geladen werden
muss.

Rote LED (schnelles Blinken): Kein Entladen

Die Temperatur des Akkus liegt unter -20°C

oder Uber +55°C. Warten Sie, bis die Temperatur des
Akkus in den zugelassenen Bereich zuriickkehrt.

Die rote LED blinkt auch dann schnell, wenn der Akku
Uberlastet ist. Entfernen Sie die hohe Last.

Rote LED (3 Mal schnelles Blinken gefolgt von einer Pau-
se)

Der Akku ist defekt und darf nicht mehr verwendet wer-
den.

Nach Abschluss des Ladevorgangs gehen alle LEDs
nach circe 10 Sekunden aus, um den Stromverbrauch zu
reduzieren. Nach Drlcken des Knopfes fir die Ladean-
zeige oder nach dem Abschalten des Gerat gehen alle
LEDs nach circa 10 Sekunden aus.

Technische Daten

Akkupack 10S4P-UR18650RX
Nennspannung 36 Volt
Ladekapazitat Siehe Etikett auf Akku
Kompatible Ladegerate FW8060/48
BC500
Ladedauer bis 90% Kapazitat | FW8060/48 |6 Stunden
BC500 40 Minuten

Anderungen der technischen Daten ohne vorherige An-
kindigung vorbehalten.

2.4 Entsorgen des Akkupacks
Dieses Symbol zeigt an, dass dieser Akku nicht zu-
sammen mit dem Hausmdull entsorgt werden darf,
sondern separat entsorgt werden muss.

Beschadigte und alte Akkus missen gemalfd den ortlichen
und nationalen gesetzlichen Vorgaben an entsprechen-
den Sammelpunkten fiir das Recycling entsorgt werden.

2.5 Weitere Unterstiitzung

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den fur Ihr Land
zustandigen Nilfisk-Service, oder besuchen Sie unsere
Webseite unter www.nilfisk.com

2.6 Vor dem Einsatz

Prifen Sie das Gerat vor der Inbetriebnahme auf Fehler.
Sollten Sie einen Fehler oder Defekt finden, nehmen Sie
das Gerat nicht in Betrieb.

* Untersuchen Sie bei Lieferung des Gerats die Ver-
sandverpackung und das Gerat auf Schaden.

« Sind Schaden erkennbar, bewahren Sie die Versand-
verpackung zur spateren Inspektion auf.
Wenden Sie sich unverzuglich an den Nilfisk Kunden-
dienst, um einen Transportschaden zu melden.
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